Grace Lin s-a niscut intr-o familie de imigranti taiwanezi si
a copilarit la New York. Spre deosebire de surorile ei care au
devenit oameni de stiintd, Grace s-a orientat spre o cariera ar-
tistica. Chiar daca in copilarie si-a dorit s& devind patinatoare —
obignuia sé faci desene in care se infatisa executand exercitii
complicate —, in timp a inteles ca nu are destul talent pentru
asta. Ilustratiile insa péareau promitatoare i, curand, desenul
a devenit marea ei pasiune.

Dupé incheierea studiilor la Rhode Island School of Design,
Grace si-a canalizat intreaga energie spre indeplinirea noului
sdu vis — acela de a scrie i de a ilustra carti pentru copii.

Prima sa carte, The Ugly Vegetables, a fost publicata in 1999 si
s-a bucurat de cele mai bune recenzii si de aprecierea publicului.

Cel mai recent roman al ei, Bdtranul din Lund (Where the
Mountain Meets the Moon), a fost declarat in 2010 Newbery
Honor Book, fiind inclus in lista de bestselleruri New York Times.

Majoritatea cartilor lui Grace Lin au ca temd principala
cultura asiatico-americand, tanira scriitoare considerand ca
numai ,,cértile pot anula granitele, pot face din neobisnuit un
fapt cotidian si pot transforma micile intdmpléri de zi cu zi in
aventuri spectaculoase”.
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Unu

Peste mari si tari, de-a lungul Raului de Jad, se afla
candva un munte negru ca taciunele, care strapungea
inaltul cerului ca un dinte zdravén de otel. Séitenii i
spuneau Muntele Neroditor, fiindca nu crestea fir de
iarba pe el, iar animalele si pasarile nu poposeau nici-
odati pe culmea lui.

La rascrucea dintre Muntele Neroditor si Raul de
Jad, inghesuit intr-un cotlon, se afla un sat nevoiasg,
invaluit in umbre cafenii. Satul apérea sters si palid
din pricina pdmantului sarac si arid care-1 impresura.
Pentru a se alege cu recolte de orez de pe urma tinutu-
lui indéritnic, satenii erau nevoiti sé-1 ude necontenit.
Zi de zi, oamenii se umpleau de noroi, aplecindu-se la
fiecare pas pentru a sidi cele trebuincioase. Pamantul
muncit era imprastiat pretutindeni, uscat de soare-
le dogoritor pe hainele, parul si casele oamenilor. Cu
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timpul, intregul sat fu invaluit de o pacla brun-cenusie,
asemenea noroiului uscat.

Una dintre casele din sat era atét de micé, incit scan-
durile de lemn ce-i serveau drept pereti, si care erau
tinute laolaltd doar de acoperis, pareau un manunchi
de chibrituri legate cu o sfoara. Induntru abia incipeau
trei oameni stransi in jurul mesei — mare noroc, caci
intocmai atatia locuiau acolo. Printre ei si o fetita pe
nume Minli.

Minli nu era nici pAméntie si nici stearsa ca restul
sitenilor. Fetita avea parul negru lucios si obréjori
rozalii, ochi scAnteietori mereu insetati de aventura si
un suréas ager care ii lumina chipul. Cand ii bdgau de
seamd firea vesela si neastamparata, oamenii scuturau
din cap spunandu-si cd numele — care inseamna ,,gdnd
sprinten“ — i se potrivea chiar bine. ,Prea bine“, ofta
mama ei, Minli avind obiceiul de a fi iute nu doar la
minte, ci si la fapta.

Ma ofta adesea, gemea méhnita si se incrunta de fieca-
re data cand dadea cu ochii de hainele lor aspre, de casa
prapadita si de masa lor sdracécioasa. Minli nu-si amintea
vreun moment in care Ma sa nu ofteze; tocmai de aceea
fetita isi dorea deseori sd fi avut un nume care sa insem-
ne ,aur“ sau ,noroc*. Asta pentru ci Minli si parintii ei
erau la fel de séraci precum intregul sat gi pamantul din
imprejurimi. Reuseau cu greu sa stranga orezul pentru
traiul zilnic, iar singurii banuti din casé erau douéd mone-
de vechi de arama, pastrate intr-un bol albastru de orez,
pe care era desenat un iepure alb. Erau bolul si monedele
lui Minli, pe care fetita le primise cand era bebelus, si pe
care le avea prin preajma de cand se stia.
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Ceea ce o impiedica pe Minli sd devind pamantie si
stearsa ca restul satenilor erau povestile pe care tatal
ei i le spunea seara de seara, la cina. De fiecare data,
chipul fetitei se lumina de incantare si uimire, intr-atat
incat nici macar Ma nu se putea abtine sa zdmbeasca,
clatinand totodata din cap. Cel putin pentru un timp,
Ba parea sa lase la o parte sfarseala de la camp si ochii
lui negri sclipeau ca picaturile de ploaie de fiecare data
cand incepea o noua istorisire.

— Ba, mai spune-mi o data povestea Muntelui Nero-
ditor, il rugé intr-o zi Minli pe tatal ei, in timp ce Ma
le punea in farfurii portiile de orez fiert. Povesteste-mi
din nou de ce nu creste nimic pe el.

— Ah, i raspunse tatdl, ai auzit-o deja de nenuma-
rate ori. Stii raspunsul.

— Mai spune-mi o data, Ba, implora Minli. Te rog!

— Bine, fie, ceda el, si in timp ce-si ageza betigasele pe
masa, Minli 1i surprinse pe chip surésul atat de drag ei.

iy Povestea i
Muntelui Neroditor

Odinioard, pe vremea cind pamdntul nu era strd-
batut de rauri, Craiasa-Dragon de Jad domnea peste
regatul norilor. Ea hotdra cdnd st in ce parte a finutului
avea sa plouad si cand se va opri ploaia. Era foarte man-
dra de puterea et si de respectul pe care pamantenii i-1
ardtau. Crdiasa-Dragon de Jad avea patru copii: Perld
de Sidef, Galben-Spic, Far’ de Sfarsit si Negru-Abanos.
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Cu totii erau mari si puternici, buni si generogi. Cei
patru o ajutau pe mama lor la muncd si de fiecare data
cénd strabdteau inaltul cerului crdiesei i se umplea
inima de dragoste si de mdndrie.

Si totusi, intr-o zi, Crdiasa-Dragon de Jad tocmai
oprise ploaia si muta norii departe, cind ii qjunserd la
ureche vorbele a doi sdteni.

— Ah, slavd Cerului ca s-a oprit ploaia, zise unul
dintre ei.

— Aga-i, raspunse celalalt. M-am sdturat de atdta
ploaie. Md bucur cd s-au mai indepdrtat norii st ca soa-
rele straluceste din nou.

Auzind aceste cuvinte, Craiasa-Dragon de Jad se
umplu de manie. Satui de ploaie?! Bucurogsi cd norii
s-au indepdartat?! Crdiasa fierbea de indignare. Cum
indrdzneau sdtenii sd o necinsteascd astfel?

Craiasa se simgi atdt de ofensatd, incdt se hotdri sd
nu mai aducd niciodatd ploaia peste sat. ,,De-acum ina-
inte satenii n-au decdt sa se bucure de soarele lor cdt vor
dori!”, isi zise furioasd Craiasa-Dragon de Jad.

Fireste, asta i-a adus pe oameni in culmea disperdrii.
Cu soarele arzdnd fard incetare deasupra capului si
fara niciun strop de ploaie care sd-i racoreascd, seceta st
foametea s-au rdaspdndit cu repeziciune in tinut. Copacii
se uscau st animalele isi dadeau duhul rand pe rind,
in timp ce oamenii se rugau necontenit ca ploaia sd ude
war pamantul; dar totul era in van — Dragonul de Jad
nu le lua in seama ténguirile. [

Suferinta oamenilor nu a trecut insd neobservata
pentru copiii Dragonului de Jad. Acestia erau ingro-
zifi de nenorocirile gi chinurile de pe pamant. Unul céte
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unul mergeau la mama lor cerdnd ingaduintd peniru
pamanteni. Insd nici mdacar vorbele lor nu au reusit sd
o induplece.

— Niciodatd nu le vom mai aduce ploaia padman-
tenilor, jura Crdiasa.

Perld de Sidef, Galben-Spic, Far’ de Sfarsit si
Negru-Abanos au hotdardat sa se intdlneasca in secret.

— Trebuie sa facem ceva sa-i ajutam pe oament, zise
Negru-Abanos. Daca nu primesc apd cdt mai repede,
vor murt cu totit.

— Asa e, incuviintd Galben-Spic, dar ce putem face?
Nu putem aduce ploaia. Nu putem nesocoti porunca
mamei, ar fi 0 jignire de neieriat.

Far’ de Sfarsit a privit in jos spre sat.

— Ma voi sacrifica pentru pamdntenti, zise el. Mda voi
intinde in tdrdnd st ma voi preface in apd, pentru ca ei
sa poata bea.

Ceilalti l-au privit nduciti, dar au incuviintat unul
cate unul.

— St eu voi face intocmai, spuse Galben-Spic.

— La fel vom face si noi, zisera Perld de Sidef st
Negru-Abanos.

Si asa, copiii Dragonului de Jad au cobordt pe
pamant st s-au prefacut in apa, salvand omenirea. Deve-
nind cele patru mari rguri de pe pamant, au pus capdt
secetel si mortii printre tofi locuitorii acestuia.

Insd cand Craiasa-Dragon de Jad si-a dat seama ce
au fdcut copiii ei, s-a blestemat pentru mdandria oarba
de care daduse dovada. Copiii el nu aveau sd mai strd-
batd cerul in zbor aldturi de ea st nu aveau sa-i mai
spund ,Mama®. I se rupea inima de tristete si durere;
atunci s-a prabugit din cer si s-a prefacut in Raul de Jad,
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in speranta ca, intr-o bund zi, va fi din nou aldturt de
copiil eL.

Muntele Neroditor e inima frantd a Dragonului de
Jad. Nimeni si nimic nu traieste sau creste pe munte,
cact spiritul intunecat al Craieser sdldsluieste incd in
el. Cat timp Craiasa-Dragon de Jad este singurd pe
lume, fara niciunul dintre copiii sai aldturi, muntele
va ramane sterp.

— De ce nu aduna cineva apa celor patru rauri in
munte? intreba Minli, desi pusese aceasta intrebare
de nenumadrate ori. De fiecare data cind Ba ii spunea
povestea dragonului, Minli, fara sa vrea, incepea sa-si
imagineze cit de minunat ar fi daca muntele ar rodi si
s-ar umple de flori si fructe, aducand bogatie satului
nevoias. ,,Oare asta nu ar face-o fericitd pe Craiasa-
Dragon de Jad?“ cugeta Minli.

— Céand copiii Dragonului de Jad s-au preficut in
apa, zise tatal fetitei, erau impécati cu soarta lor, asa
ca spiritele au fost eliberate. Spiritele lor nu se mai afla
in apa, si deci mama lor nu-i poate gasi in rauri. Acum
mai bine de un veac, un om a incercat sa-1 aduca din nou
impreund, mutand bolovani din munte in apa raurilor.

— Omul acela nu céra bolovanii pentru nu stiu ce
spirit de dragon, interveni sec mama lui Minli. Femeia
nu fusese niciodaté de acord cu povestile lui Ba, simtind
ca o incurajau pe Minli s se indeparteze de realitate si
o transformau intr-o visatoare. Bunica mi-a spus cé era

13




GRACE LIN

artist. A Juat un bolovan ca sa-si megtereasca o piatra
pentru cerneala.

— S-a mai intors vreodata? vru Minli si stie.

— Nu. Probabil ca nu era buna cerneala facuta de
el, oftd Ma. O fi gasit material mai bun in alta parte.
Pun pariu ca bronzul de pe saua calului sau face mai
mult decét tot ce-o sd avem noi cat om trai.

Oftatul lui Ma o facu pe Minli sd-si doreasca din tot
sufletul ca fiecare piatra de pe Muntele Neroditor sa fie
aur. Nu se putu abtine i intreba:

— Si cum va prinde viata din nou Muntele Neroditor?

— Ah, raspunse tatal ei. Asta va trebui sa-l intrebi
pe Batranul din Luna.

— Oh, spune-mi povestea lui acum! implora Minli.
De fiecare datd cand intreb ceva important, lumea
imi spune ,,Asta va trebui sa-1 intrebi pe Batranul din
Luni“. Intr-o buni zi, chiar il voi intreba.

— Batranul din Luna! Alta poveste! Casa ne e goala,
orezul abia ne-ajunge, dar povesti avem din belsug. $i
Ma ofta din nou. Vai de norocul nostru!

— Poate ca ar fi mai bine s lasam povestea asta pe
maéine, 1i zise Ba lui Minli.
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VAN

In fiecare dimineatd, inainte de rasaritul soarelui,
Minli, cu mama si tatal ei se duceau la cAmp. Era vre-
mea semdnatului, asa cd munca era cu mult mai istovi-
toare. Noroiul gros li se lipea de talpi ca un clei, iar ei
trudeau sadind fiecare saiméanta cu ména. Cand le ajun-
gea soarele deasupra capului, lui Minli 1i tremurau deja
genunchii de oboseald. Fetita ura noroiul gros si moale
care i se intindea pe maini si pe fata; si de multe ori,
mai-mai si se opreascd din munca de-atata suparare si
oboseala. Dar privindu-si parintii care, adusi de spate,
lucrau rabdatori paméantul, isi inghitea nemultumirile
si trudea mai departe.

De cum scépéita soarele pe cer, Ma gi Ba o trimiteau
acasa pe Minli, sd pregiteasca cina si sa-si traga sufle-
tul, in timp ce ei continuau s& muncesca in noroiul gros.
Parintii fetitei ajungeau acasé doar dupa ce soarele dis-
parea de mult de pe cer.
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